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恩格斯致马克思

巴 黎

年 月初于巴门］

亲爱的马克思：

我没有早些把我的情况告诉你，你大概感到奇怪，你这样想是

有道理的。但是，我何时回去，现在还是不能确切地告诉你。我住

在巴门已经三个星期了，跟少数朋友和一大家人在一起，尽可能愉

快地度日，幸好家中有几个可亲的女眷。在这里根本就别想工作，

布兰克（艾韦贝尤其是，我的妹妹 和伦敦的共产主义者艾米尔

克认识他）订婚，因此，现在我们家中忙乱得不可开交。此外，我清

楚地知道，我要返回巴黎还会碰到很大的困难，我大概还得在德国

晃荡半年或一整年。当然，我要尽一切努力避免这一点，但是你想

象不到，家里为了反对我离开，提出了怎样琐碎的理由，怎样迷信

的担心。

我在科伦逗留了三天，我们在那里所开展的巨大的宣传工作

使我惊奇。那里人们非常活跃，但也明显地表现出缺少必要的支

① 玛 丽 亚 恩格斯。 编者注

年
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来访，尽管他从来没

柱。只要我们的原则还没有从以往的世界观和以往的历史中逻辑

地和历史地做为二者的必然继续在几个著作中发挥出来，人们就

仍然不会真正清醒，多数人都得盲目摸索。后来，我到了杜塞尔

多夫，在那里我们的人当中也有一些能干的小伙子。不过我最喜

欢的是我的那些爱北斐特人，人道观念的确已经深入他们的心灵。

他们认真地着手搞自己家庭秩序的革命化，只要他们的父母敢用

贵族的态度对待仆役和工人，他们就要教训自己的父母，而这样的

事在我们宗法的爱北斐特已经很多了。除了这一批人之外，在爱

北斐特还有一批人也很好，不过有点糊涂。在巴门，警察局长是个

共产主义者。前天有一个老同学、中学教员

有跟共产主义者接触过，但他也受到强烈的感染。如果我们能够

直接地去影响人民，我们很快就会取得优势。但是，这几乎是不可

能的，特别是我们这些著作家，必须沉静，以免被捕。不过，这里

倒十分安全，只要我们沉静，就很少有人注意。我觉得，赫斯由于

害怕，有点疑神疑鬼。我在这里至今没有受到丝毫惊扰，只是有一

次检察长热心地向我们之中的一个人打听过我。这就是到目前为

止我所知道的一切。

审讯。

这里报载，普鲁士政府在巴黎控告了贝尔奈斯，他已经受到了

这件事是否属实，请来信告诉我；还有，那本小册子②的情

的需要量至今仍然很大。我的

况如何，该完成了吧。关于鲍威尔弟兄，这里一无所闻，也没有任

何人知道他们。相反地，对《年鉴

真是可笑！评卡莱尔的文章③，在“群众”中获得很大的成功

编者注卡莱尔的〈过去和现在〉》。恩格斯《英国状况。评托马斯③ 弗

编者注马克思和弗 恩格斯《神圣家族》。卡

编者注①符尔姆。
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，却只有很少一些人读过。这是很自而关于经济学的文章

然的。

乌培河谷在各方面的进步比最近五十年都要

爱北斐特的牧师老爷们，特别是克鲁马赫尔，也在传教时反

对我们；眼下他们还只是反对青年人的无神论。不过我确信，在

此之后很快就要痛骂共产主义了。今年夏天，整个爱北斐特所议

论的就只是这些不信神的人。一般来说，这里的变动是显著的。

自从我离开以后，

大。社会风气文明些了，参预政治和进行反对派活动也成了普遍

的现象，工业取得了巨大进步，新的街区兴建起来了，大片大片的

森林都被伐光，现在这里的一切可说是高于而不是低于德国文明

的中等水平，而在四年前还大大低于这一水平；一句话，这里正在

为我们的原则造成良好的土壤，如果我们能把我们的粗犷而热情

的染色工和漂白工吸引到运动中来，那末，我们的乌培河谷还要叫

你吃惊呢。近几年来，工人们已达到了旧文明的最后阶段，他们通

过迅速增多的犯罪、抢劫和杀人来反对旧的社会制度。晚间，街上

很不安全，资产阶级被殴打、刺杀和抢劫；如果这里的无产者按照

英国无产者那样的规律发展下去，那他们不久就会明白，用这种方

式，即作为个人和以暴力来反对旧社会制度是没有用的，要作为具

有普遍品质的人通过共产主义来反对它。如果把道路指给他们该

多好！但是这办不到。

我的弟弟 正在科伦当兵。只要他不受怀疑，他那里倒是给

赫斯等人写信的好地址。不过我暂时还不知道他的确切通讯处，

因此也就无法告诉你了。

恩格斯。② 海 尔 曼 编者注

① 弗 恩格斯《政治经济学批判大纲》。 编者注
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在这里只有几份；我已经设法让别人也订阅。让发

布兰克上尉，

我写完上面几段以后，去了一下爱北斐特，又遇到几个素不相

识的共产主义者。不管走到哪里，转到哪里，到处都可以碰到共产

主义者。有一位热心的共产主义者，画讽刺画并开始创作历史画

的美术家，他的名字叫泽耳，两个月以后将要到巴黎去。我将把跟

你们接头的地点告诉他。你们大家都会喜欢他的，因为他是一个非

常热情的人，爱好音乐和绘画，作为一个讽刺画家是会用得着的。

可能到那时我自己也到你们那里去了，不过这一点还难以肯定。

《前进报》

罗特，小威廉行所把样张寄给爱北斐特的理查

弗 维

小酒铺）老板迈耶尔

施特吕克尔，火花街的巴伐利亚啤酒店（共产主义者聚会的

全都包装好，通过那里的共产主义者书商

弥勒；科伦方面，我

贝德克尔寄往各处。当这些人看见报纸到达，他们是会成为经常

订户的。杜塞尔多夫方面可寄给医学博士威

看可寄给医学博士德斯特尔，啤酒店老板勒耳兴，你的内弟①等

人。当然，全都要通过书商并包装好。

早就是这样做的你要设法赶快把你所收集的材料发表出来。

这

时候了。我也要把工作加紧干起来，今天就要重新开始写作。关于

共产主义实际上能否实行的问题，所有德国人都还不清楚。为了

消除这种陈腐之见，我将写一本小册子，说明在这方面实际上已经

做了什么，并通俗地叙述共产主义在英国和美国的当前实践。

将占用我三天左右的时间，但是这对于向我们的人说明问题有很

大帮助。这一点我在和本地人谈话时已觉察到了。

总之，应该加紧工作，赶快出版！替我问候艾韦贝克、巴枯宁、

冯 威斯特华伦。① 埃 德 加 尔 编者注
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恩格斯致马克思

巴 黎

施特吕克尔公司”这一地址寄

日。大致在你给我写是

维

盖里埃等人，还有你的夫人，并快点来信告知一切。此信到时如未

被拆开，那就请按“爱北斐特弗

信，信封上尽可能用商人的字体书写；否则，就按我留给艾韦贝克

的地址之一寄信。我很想知道，我这封具有纯粹女士外表的信能

否骗得过把守邮局的狗东西。

好吧！祝你健康，亲爱的卡尔，望马上回信。我还从来没有一

次象在你家里度过的十天那样感到心情愉快，感到自己真正是人。

至于拟创办的事业，我还没有机会采取任何步骤。

年 月 日于巴门

第 　　二 号

亲爱的马克思：

月 月

大约两星期前，我收到了你和贝尔奈斯的简短来信，署的日期

日，而邮戳是：布鲁塞尔，

信的同时，我寄了封信给你，收信人写的是你夫人，想必你已经收

到。为了将来能确知我们的信件是否被扣，我们可把来往信件都

编上号。所以，我现在的这封是第二号，你给我写信时，就要告诉

我你已经收到第几号，以前的信是否有丢失。

几天前我到科伦和波恩去了。科伦的情况很好。格律恩想必

已经把那里人们的活动情况告诉你了。两三个星期后，赫斯如果得
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；这使德国人大大活跃起来，并促使庸人们去注意社会

，他们还总是认为，这只不过是一种私人纠纷。如

到了足够的钱，他也打算到巴黎去。毕尔格尔斯现在也在你们那

里，这样一来，就可以聚集相当一批人。你们就更用不着我，因此

就更需要我在这儿了。我现在还不能去，这是很明显的；否则就会

同全家闹翻。另外我在恋爱。这件事我也首先必须作个解决。而

且，现在我们当中无论如何必须有一个人在这里，因为我们的人都

还需要引导，使他们继续从事必要的工作，而不致去胡言乱语和走

入邪道。例如，很难使荣克和其他许多人相信，我们和卢格之间存

在着原则分歧

果有人对他们说，卢格不是共产主义者，他们总是不相信的，而且

会认为，轻率地抛开象卢格这样一个“著作界权威”，终究是很可惜

的！对他们有什么好说的呢？应该等待一下，等卢格再干出一件

天大蠢事来，让这些人亲眼看看他是怎么回事。我觉得，荣克是

靠不住的，这家伙不够坚定。

现在，我们这里到处都在举行公开的集会，以便建立工人生活

改善协会

问题。这些会说开就开，并不征求警察当局的意见。在科伦，章程起

草委员会的半数委员是我们的人，在爱北斐特，委员会里至少有一

个是我们的人；由于得到了唯理论者的帮助，我们已经在两次会上

中排斥了一切带有基督教色彩的东西。

使虔诚的宗教信徒们遭到严重的失败；在绝大多数人赞同下，章程

我感到有趣的是：这帮唯

理论者，在理论上是基督教，在实践上是无神论，因而把自己弄得

非常可笑。在原则上，他们认为基督教反对派完全正确，而在实践

上，他们却不许章程中有一个字提到基督教，尽管按照他们自己的

说法，基督教是上述协会的基础；章程里写进什么都行，唯独不要

协会的生命攸关的原则！可是，这些家伙是那样顽强地坚持这种
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搜集材料。我想，到 月中或

可笑的立场，以至我完全用不着出来说什么话了，这样我们就得到

了目前情况下所能希望得到的章程。下星期天又要开会，但我不

能出席，因为我明天就要到威斯特伐里亚去。

目前，我正埋头钻研英国的报纸和书籍，给我的那本关于英国

无产者状况的书 月底就可脱稿，

让这些家伙记住我吧。可是，不言而喻，我打的

因为我已在最近一两个星期完成了最困难的工作，即整理材料的

工作。我将给英国人编制一张绝妙的罪状表。我要向全世界控诉

英国资产阶级所犯下的大量杀人、抢劫以及其他种种罪行，我要写

一篇英文序言，打算单独印行，并分别寄给英国各政党的领袖、著

作家和议员们。

。这件工作花的力气要少一些，因为我已经

是麻袋，但指的是驴子，即德国的资产阶级。我清清楚楚地告诉他

们，他们和英国的资产阶级一样坏，只是在榨取方面不那么勇气十

足、不那么彻底、不那么巧妙罢了。这书一旦脱稿，我就着手去写

英国人的社会发展史

把材料准备好，材料的整理也心中有数，同时我对这问题是完全清

楚的。在这期间，只要一有时间，我就写几本小册子，特别是反对

李斯特的小册子

一书，即你大概已经听说过施蒂纳的《唯一者及其所有物》

使你还没有，大概也已经听说了吧。维干德把这本书的校样寄给

记得吧，就是那个在布尔的集子里评述过《秘密》

了我，我把它带到科伦，放在赫斯那里了。这位高贵的施蒂纳（你

的柏林的施米

特）的原则，就是边沁的利己主义，只不过在一方面看来更彻底些，

而在另一方面又不大彻底。说他更彻底，是因为施蒂纳作为一个

恩格斯《致大不列颠工人阶级》。弗 编者注

恩格斯《英国工人阶级状况》。① 弗 编者注
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的事，

无神论者，把个人置于上帝之上，或者更确切地说，宣称个人是至

高无上的，而边沁却让上帝在朦胧的远处凌驾于个人之上；总之，

是因为施蒂纳是以德国唯心主义为依据，是转向唯物主义和经验

主义的唯心主义者，而边沁是一个单一的经验主义者。说施蒂纳

不大彻底，是因为他想避免边沁所实行的对碎裂为原子的社会的

改造，但这是办不到的。这种利己主义只不过是现代社会和现代

人的达到了自我意识的本质，是现代社会所能用来反对我们的最

后论据，是现存的愚蠢事物范围内的一切理论的顶峰。

正因为如此，所以这个东西是重要的，例如，比赫斯所认为的

还重要。我们不应当把它丢在一旁，而是要把它当作现存的荒谬事

物的最充分的表现而加以利用，在我们把它翻转过来之后，在它上

面继续进行建设。这种利己主义已经如此登峰造极，如此荒谬，同

时又达到如此程度的自我意识，以致由于本身的片面性而不能维

持片刻，不得不马上转向共产主义。首先，最轻而易举的是给施蒂

纳证明，他的利己主义的人，单纯从利己主义中，就不能不必然地

成为共产主义者。这就是应当给他的回答。其次必须告诉他：人

的心灵，从一开始，直接地，由于自己的利己主义，就是无私的和富

有牺牲精神的；因此，他就返回到他所反对的东西上面。用这几句

老生常谈就能驳倒他的片面性。可是，这种原则里的正确东西，我

们也必须吸收。而不管怎样，这里正确的地方是，在我们能够为某

一件事做些什么以前，我们必须首先把它变成我们自己的事，利己

因此，从这个意义上说，抛开一些可能的物质上的愿望

不管，我们也是从利己主义成为共产主义者的，想从利己主义成为

人，而不仅仅是个人。或者换句话说，当施蒂纳摒弃了费尔巴哈的

“人”，摒弃了起码是《基督教的本质》里的“人”时，他就是对的。费
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诡辩

尔巴哈的“人”是从上帝引伸出来的，费尔巴哈从上帝进到“人”，这

样，他的“人”无疑还戴着抽象概念的神学光轮。达到“人”的真正

道路是与此完全相反的。我们必须从“我”，从经验的、肉体的个人

出发，不是为了象施蒂纳那样陷在里面，而是为了从这里上升到

“人”。只要“人”的基础不是经验的人，那末他始终是一个虚幻的形

象。简言之，如果要使我们的思想，尤其是要使我们的“人”成为某

种真实的东西，我们就必须从经验主义和唯物主义出发；我们必须

从个别物中引伸出普遍物，而不要从本身中或者象黑格尔那样从

虚无中去引伸。

我觉得，他是出于原先对唯心

这一切都是些老生常谈，都是不言而喻的道理，费尔巴哈已经

分别地谈到过它们，要不是赫斯

主义的忠心 这样痛骂经验主义，特别是痛骂费尔巴哈和现在

痛骂施蒂纳，我也就不会重复这些话了。赫斯对费尔巴哈的评论，

有许多地方都是对的，但是另一方面，他看来还有一些唯心主义的

一当然，不仅仅是施蒂纳的理

在他谈到理论问题时，总是把一切归结为范畴，因此他也

无法通俗地表述，他过于抽象了。因此他也憎恨各式各样的利己

主义，而宣扬对人的爱等等，这就又回到了基督教的自我牺牲上面

来。但是，如果说肉体的个人是我们的“人”的真正的基础，真正的

出发点，那末不言而喻，利己主义

也就是我们的对性的利己主义，而且也包括心灵的利己主义

人的爱的出发点，否则这种爱就要飘浮在空中了。现在赫斯就要到

你那儿去了，你可以亲自同他谈谈这个问题。不过，所有这些理论

上的废话一天比一天更使我感到厌倦；谈到“人”的问题而不得不

说的每一句话，为反对神学和抽象概念以及反对粗陋的唯物主义

而不得不写的或读的每一行字，都使我非常恼火。如果人们不去
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研究所有这一切幻影

化以前也仍然是一个幻影

要知道，甚至还没有现实化的人在现实

而去研究真实的、活生生的事物，研

究历史的发展和结局，那末情况就完全不同。这样做至少是上策，

因为现在我们还只是靠使用我们的笔杆子，而不能直接用手，或者

如果有必要，用拳头去实现我们的思想。

多么根深蒂固。施蒂纳在“自由人”

同时，施蒂纳的这本书再次表明，抽象概念在柏林的思想界是

当中显然是最有才能，最有

除此之外，这

独立见解和最勤奋的了，但是尽管如此，他还是从唯心主义的抽

象概念跳到了唯物主义的抽象概念，结果一无所获。我们在德国

各地都听到关于社会主义进展的消息，但是唯独从柏林什么也没

有听到。到整个德国废除私有制的时候，这些聪明透顶的柏林人

还会在哈森海德创办一个《和平民主日报》

帮家伙肯定再也搞不出别的什么来。瞧吧，不久就要在乌凯马尔

克出现一个新的救世主，他将按照黑格尔的样子去改造傅立

叶，从永恒的范畴中去设计法伦斯泰尔，并且宣称：资本、才能和

劳动都分享收入的一定部分是返回自身的思想的永恒规律。这将

成为黑格尔学说的新约全书，老黑格尔将成为旧约全书，“国家”、

法律将成为“基督教的监视者”，而法伦斯泰尔（在那里，厕所都

将按照逻辑的必然性安置）就成为“新的天堂”、“新的人间”、新

的耶路撒冷，这个耶路撒冷自天而降，打扮得象新娘子一样，关

于这一切，在新的启示录里将有更详尽的描述。而当这一切都

完成的时候，那“批判的批判”就会出来说，它才是一切中的

一切，它把资本、才能和劳动都结合在自己的头脑中，凡是生

的

产出来的一切东西都是它完成的，而不是那些无力的群众完成

这样它就把一切都据为己有了。这将是柏林黑格尔派的
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请快些回信

恩小弗 处，或者封好寄到爱北斐特弗 施特吕克尔公司。维

这封信得拐几个弯才能到你那里。

我已有两个多月没有得到你的消息了。《前

进报》现在怎样？向所有的人问好。

你的

编者注恩格斯《神圣家族》。马克思和弗卡

编者注①手稿此处缺损。

上一封信，那我再告诉你一次，你可以把给我的信或者寄到巴门

到我写的被没收。如果你［没有收］并盖上印章，否则，可［能］

印好了，就通过书商给我寄几册来，加封如果《批判的批判》

［《和平］ 民主日报》的结局。
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恩格斯致马克思

巴 黎

年 月 日于巴门

亲爱的马克思：

我没有早点给你回信，主要是因为我在等候你答应寄来的《前

进报》。可是，直到现在还没有收到，我就不再等了；还有《批判的批

判》 也不再等了，这本书我也没听到更多的情况。说到施蒂纳的

书，我完全同意你的看法。我以前给你写信的时候，还受到对该书

直接印象的很大影响，而在我把它放在一边，能多多地思考以后，

我也发现了你所发现的问题。赫斯（他还在这里，两星期前我在波

恩同他交谈过一次）动摇一阵之后，也同你的结论一致了。他给我

念了一篇他写的评论该书的文章，这篇文章他很快就要发表，他在

这篇文章里说了同样的意见 ，那时他还没有读到你的信。我把你

的信放在他那儿了，因为他要用一用，因此我不得不根据记忆来给

你写回信。

恩格斯《神圣家族》。马克思和弗① 卡 编者注

年
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日起将在哈根的提梅和布月

方面看到，可以活动到什么程度

至于我什么时候去，那毫无疑问，大约两年内一定去那里。我

已经想妥当了，无论如何，今年秋天要去住四至六个星期。如果警

察要给我制造什么麻烦，我甚至去得更早一些；而从我们这儿的实

际情况来看，那帮恶棍不论什么时候都可能来麻烦我们的人的。

我们将从皮特曼的《公民手册》

而不至被捕和被驱逐出境。

我的恋爱可悲地结束了。别让我作无聊的解释了吧，反正已

经无法挽回了，而这样的事也够我受了。我感到高兴，我至少又能

重新工作了。要是我把这些杂七杂八的事全都告诉你，那就要浪

费掉一个晚上。

，在这个刊物上描述社会苦难和资

最新的消息是，赫斯和我从

茨那里出版《社会明镜》月刊

肯出力气给我们提供一些那里的苦难的材料就好

产阶级制度。广告等等最近就要登出来了。目前，如果那个写诗

的“手工业者”

，只刊登宣传共产主义的

了，特别是具体的事例，因为这适用于那些需要使之理解共产主义

的庸人。编辑这刊物并不太费劲，因为要供给每月出版四个印张

的材料，写稿人是足够的。这样一来，我们做的工作不要很多，而

所能起的作用却很大。另外皮特曼将通过列斯凯出版一种因篇幅

大而不用经过检查的季刊《莱茵年鉴》

作品。你也可以给这个刊物写些文章。如果把我们的一部分文章

发表两次，首先是在刊物上，然后编成集子单独出版，那也不坏；

因为，被禁止的书现在比较难于传播，而我们这样做就能够有双

倍的机会去起作用。你看，我们在德国的事情可够多了，要给所

有这些刊物提供材料，还要写比较大的著作。不过，如果我们要

想做出点什么成绩，那就得苦干一番；吃一些苦，那也很好。我
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